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INTRODUCTION

Nous tenons tout d'abord a vous remercier et a vous féliciter pour I'acquisition de ce produit.

Notre engagement pour obtenir la satisfaction de clients comme vous est mis en évidence par notre certification
ISO-9001 et par la fabrication de produits tels que celui que vous venez d'acquérir.

La technologie avancée de son intérieur ainsi qu'un strict contréle de qualité feront que clients et utilisateurs profitent
des innombrables prestations qu'offre ce matériel. Afin de bénéficier, dés sa mise en route, de toutes les fonctionnalités
de ce produit, nous vous recommandons vivement de suivre attentivement ce manuel d'instructions.
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CONSEILS POUR LA MISE EN MARCHE

- Evitez de serrer de fagon excessive les vis du connecteur de I'alimentation.

-Lors del'installation ou de toutes interventions sur les systémes, veiller a couper I'alimentation électrique.

- L'installation et la manipulation de ces systémes ne doivent étre prises en charge que parle personnel autorisé.

- L'installation doit passer a au moins 40 cm de toute autre installation.

- Avant la mise sous tension du systéme, vérifier les connexions entre la plaque de rue, I'alimentateur, les distributeurs,
les unités de caméras, mémoire d'image, les moniteurs, les postes d'appel et les borniers audio mains libres.

- Utiliser le cable Golmar RAP-2150 (2x1mm?).

- Suivre a tout momentles instructions de ce manuel.
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CONSIGNES DE SECURITE

- Lors de l'installation ou de toutes interventions sur les systémes, veiller a couper I'alimentation électrique.
- L'installation et la manipulation de ces systémes ne doivent étre prises en charge que par le personnel autorisé.
- L'installation doit passer a au moins 40 cm de toute autre installation.
- En ce quiconcerne l'alimentateur :
<« Eviter de serrer de fagon excessive les vis de I'étrier.
«lInstaller I'alimentateur dans un endroit sec et protégé, sans risque d'égouttement ou de projections d'eau.
<« Eviter les emplacements trop proches d'une source de chaleur, humides ou poussiéreux.
«Veillerane pas obstruer les fentes de ventilation afin que I'air puisse circuler sans entraves.
<« Pour éviter des dommages, I'alimentateur doit étre fermement ancré.
<« Afin d'éviter tout risque d'électrocution, veiller a ne pas retirer le couvercle et a ne pas manipuler les cables branchés aux borniers.

CARACTERISTIQUES

- Systeme de portier audio et de portier vidéo avec installation simplifiée (bus de 2 fils non polarisés).

- Jusqu'a 4 plaques d'acces par installation (en cas de plusieurs plaques d'acces, le distributeur D2L-GB2 ou DP-GB2A est nécessaire).
D2L-GB2: jusqu'a 2 plaques d'acces et DP-GB2A: jusqu'a 4 plaques d'acces. N'utilisez pas D2L-GB2 et DP-GB2A dans la méme installation.

- Jusqu'a 23 moniteurs et habitations avec le moniteur VESTA2 SE par installation. (Install. mixtes avec postes d'appel, 23 éléments maxi).

- Jusqu'a 18 moniteurs et habitations avec le moniteur Vesta7 par installation. (Install. mixtes avec postes d'appel, 18 éléments maxi).

-Jusqu'a 18 moniteurs et habitations avec le moniteur Pentha par installation. (Install. mixtes avec postes d'appel, 18 éléments maxi).

-Jusqu'a 32 postes d'appel et habitations avec le poste d'appel T562 par installation (installation portier audio « uniquement audio »).

-Jusqu'a 32 borniers Nhea « audio mains libres » et habitations par installation (installation portier audio « uniquement audio »).

- Jusqu'a 4 moniteurs/postes d'appel par habitation. Max. 1 moniteur/téléphone pour chaque sortie (2 moniteur) du distributeur.

- Jusqu'a 4 moniteurs en paralléle par installation (installation sans distributeurs).

-Jusqu'a 128 postes d'appel (T562/TNhea) et habitations par installation (EL642 GB2A configuré en mode 2 "uniquement audio", voir
page 26).

- Jusqu'a 1 poste d'appel par habitation (EL642 GB2A configuré en mode de fonctionnement 2 « uniquement audio », voir page 26).

- EL632 GB2B P/T avec orientation horizontale et verticale de la télécaméra.

-EL642 GB2A: Connexion d'une caméra externe "CCTV" pour la plaque de rue (nécessaire module DP-CAM-GB2).

- Différents modes de fonctionnement, configurables au niveau des groupes phoniques EL632 GB2B P/T et EL642 GB2A.

- Tonalité de confirmation d'appel.

- Indications visuelles de la plaque de rue pour personnes malentendantes, indiquant (processus d'appel, communication, porte
ouverte et canal occupé).

- Indications sonores de la plaque de rue pour personnes malvoyantes, indiquant (en cours d'appel, appel perdu, porte ouverte, appel
terminé eten communication).

- QOuverture de porte temporisée 1 a 5 secondes.

- 2 sorties pour gache électrique d'activation indépendante.

- Sorties « relais 1 » et « relais 2 »pour I'activation des gaches électriques de courant continu ou alternatif activée via relais.

- Entrée pour poussoir extérieur pour ouverture de porte (sortie relais 1).

- Entrée pour poussoir extérieur pour ouverture de porte (sortie relais 2).

- Distance maximum entre I'alimentateur et la plaque de rue la plus éloignée : 80 m avec une section de 1 mm?.

- Distance maximum entre I'alimentateur et le dernier distributeur : 80 m avec une section de 1 mm?.

- Distance maximum entre l'alimentateur et le dernier poste d'appel (installation uniquement audio sans distributeurs): 80 m avec une

section de 1 mm?.
- Distance maximum entre le distributeur et le moniteur/poste d'appel (installation mixte) : 40m avec une section de 1 mm’.

FONCTIONNEMENT DU SYSTEME

- Pour effectuer un appel, le visiteur doit appuyer sur le poussoir correspondant a I'habitation qu'il désire appeler ; une tonalité
d'appel indiquera que I'appel est en cours et la LED @ s'allumera. Si la synthése vocale est habilitée le message "appelant”
nous indiquera que I'appel est en cours. A ce moment, le moniteur de I'habitation regoit I'appel. Si ce poussoir a été pressé par
erreur, le visiteur peut renouveler son appel en pressant le poussoir de I'habitation désirée.

- En ce qui concerne les systemes intégrant plusieurs portes d'acces, la(es) autre(s) plaque(s) de rue sera(ont)
automatiquement déconnectée(s). Si un autre visiteur souhaite appeler, des tonalités lui indiqueront que le canal est occupé
etlaLED"s'allumera. Sila synthése vocale est habilitée le message "en communication” sera indiqué sur la plaque de rue.

- La durée de I'appel est de 40 secondes, l'image apparait sur le moniteur principal a la réception de I'appel sans que le
visiteur ne puisse le percevoir. Pour pouvoir visualiser I'image sur |'écran d'un moniteur secondaire, cette fonction doit étre
préalablement activée dans le moniteur. Sil'appel n'a pas eu de réponse dans un délai de 40 secondes, la LED@S'éteindra
etle canal seralibéré.

- Pour établir la communication, pressez le poussoir @de I'un des moniteurs de I'habitation (ou décrochez I'écouteur d'un
poste d'appel), laLED J| de la plaque de rue s'allumera. Sila plaque de rue est dotée du module EL3002 GB2/H avec l'icéne

surl'avant, la LED du module EL3002 GB2/H s'allumera. Placez I'écouteur a 15-25 cm de la plaque de rue afin d'obtenir
la meilleure qualité audio pendantla communication avec |'habitation.

- La communication prend fin aprés 1 minute et 30 secondes ou lorsque le poussoir@du moniteur est a nouveau pressé (ou
lorsque que vous raccrochez I'écouteur du poste d'appel). Une fois la communication terminée, les LED @ etD) s'éteindront
et le canal sera libéré. Si la synthése vocale est habilitée, le message "appel fini" nous indiquera sur la plaque de rue que
I'appel estterminé.

- Si vous souhaitez ouvrir la porte, pressez le poussoir @ au cours du processus d'appel ou de communication : une seule
pression active la gache électrique pendant cinq secondes, la LED || s'allumera elle aussi pendant cing secondes. Si la
synthése vocale est habilitée, le message "ouverture de porte" seraindiqué surla plaque de rue.

- Pour connaitre les instructions de fonctionnement et de configuration du moniteur/poste d'appel, reportez-vous au manuel du
moniteur correspondant.
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DESCRIPTION DE LA PLAQUE DE RUE NEXA MODULAIRE

Description de la plaque de rue :

Détails généraux des différentes parties, pour le montage de la plaque de rue.

Modules
électroniques

Boitiers d'encastrement Modules batis

> (
/if ; “

Plaque aluminium

g

a aaca e e aaaa

o g
& [
e

Description de la plaque de rue.

Vis de fixation tétes (x4)

Vis de fixation boftier d'encastrement (x2)
— Tétes : 60xx —

r Profilé latéral ~ *Tige UNE plaque

Modules grille :
N1000/AL
N1110/AL 1P.
N2220/AL 2P.

Séparateur module Nexa

Module poussoirs : 3xxx

Profilé latéral (x2)

§ *Tige UNE plaque : permet d'unir 2 plaques de rue (voir page 29).

Groupe phonique
EL632/GB2B P/T, pour systemes de portier vidéo avec caméra couleur.
EL642/GB2A , pour systémes de portier audio.

Module poussoirs
EL610D, pour 5 poussoirs individuels ou 10 doubles.

Cable de connexion de courte distance, fourni avec le module EL610D (longueur 16 cm).

Pour la connexion des poussoirs entre le groupe phonique et le module poussoirs EL610D et
entre les modules poussoirs EL610D.

Pour la connexion des poussoirs entre le groupe phonique et le module poussoirs EL610D et
entre les modules poussoirs EL610D.

Ce cable de connexion est nécessaire lorsque la distance entre les modules a connecter est
supérieure en raison de leuragencement dans la(es) plaque(s).

% Cable de connexion RAP-610D (longueur 27 cm).



PORTIER ET PORTIER VIDEO GB2 MODULAIRE - BATIMENT 5

DESCRIPTION DES GROUPES PHONIQUES EL632 GB2B P/T - EL642 GB2A

Description des groupes phoniques EL632 GB2B P/T - EL642 GB2A :

Avant.

Caméra couleur (uniquement groupe phonique EL632 GB2B P/T).

LED (indications visuels pour personnes invalides)

LED (activation de la lumiére d'ambiance faible intensité).

Haut-parleur.

Micro.

Poussoirs groupe phonique (x2).

Arriére.

Utilisation interne.

(*) Connecteur module TFT N3422/GB2.
Connecteur module Nexa EL3002 GB2/H.

(%) Connecteur module lecteur proximité N3401/GB2.

Connecteur de module poussoirs EL610D ou
module de contrdle d'accés clavier N3301/GB2(x).

Micro-interrupteur de configuration.
Ne pas utiliser (utilisation interne).
Numéro du poussoir.

Etrier de connexion (Bus GB2).

(*) Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide
fourni avec le module N3301 GB2/ N3401 GB2.

Borniers de connexion :

+, — : Positif, négatif (sortie 12 Vcc pour électro-serrure en continu Golmar).
C1 : Contact « C » pour électro-serrure (relais 1).

NA1 : Contact « N.A » pour électro-serrure (relais 1).

AP —AP+ : Entrée pour poussoir extérieur d'ouverture de porte (relais 1).
NA2 : Contact « N.A » pour électro-serrure (relais 2).

C2 : Contact « C » pour électro-serrure (relais 2).

AP+,AP —: Entrée pour poussoir extérieur d'ouverture de porte (relais 2).
P1 : Entrée pour poussoir extérieur d'appel (poussoir 1).

P2 : Entrée pour poussoir extérieur d'appel (poussoir 2).

BUS : Bus de communication (non polarisé).

BUS : Bus de communication (non polarisé).

Remarque : voir schémas d'installation pour leur connexion (pages 32 a 43).



PORTIER ET PORTIER VIDEO GB2 MODULAIRE - BATIMENT

DESCRIPTION DU MODULE POUSSOIRS EL610D

Description du module poussoirs EL610D :

Vi

417
\ = \>
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2

i

0

S5 S
R

@@@@|@\

Avant.

Poussoirs module (x10).

Arriére.

Entrée/sortie connecteur de poussoirs (x3).

Micro-interrupteur de configuration
(code d'appel des poussoirs).

Numéro du poussoir.
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Emplacement du boitier d’encastrement :

1650

x
| Eﬁ&“

Si besoin est, percez un trou dans le support ou I'on souhaite installer la plaque de rue, a une hauteur de 1,65 m.
Les dimensions du trou dépendent du type de plaque de rue.

Modules 1 2 3
Modéle NCEV90CS NCEV90C CEV90
Largeur 99 99 99 mm.
Hauteur 132,5 238 328 mm.
Profondeur 56,5 56 56 mm.

Les plaques de rue on été congues pour résister aux diverses conditions climatiques. Nous recommandons,
toutefois, de prendre les précautions supplémentaires pour prolonger la durée de vie des appareils (visiéres,

endroits couverts, ...). Pour obtenir une qualité d'image optimale, éviter de placer la plaque de rue face a une
source lumineuse (soleil, réverbére) afin d'éviter les reflets.

Préparation pour l'entrée de cébles :

Percer le fond du boitier (dans sa partie inférieure) pour le passage des cables.

aux emplacements prévus (pour le cablage des modules entre-eux) et fixer les

@ En cas de plaque de rue composée de plus d'un boitier, briser les parois latérales
. boitiers aux moyens des jonctions UC (passage de cables).
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Installer le boitier d'encastrement :

Passer les cables a travers le boitier d'encastrement.
Encastrer, araser et mettre a niveau le boitier.
Une fois le boitier installé, oter les protections
adhésives des orifices de fixation de la plaque de rue.

Montage des modules électroniques :

Insérer le groupe phonique dans la partie supérieure du module batis.
Aligner les ergots du groupe phonique dans les espaces correspondants du module bati, puis exercer
une légére pression jusqu'a ce qu'il soit correctement mis en place.

Si un module poussoirs est mis en place, répéter les étapes précédentes, en l'installant sous le groupe
phonique, comme l'illustre le schéma.

Groupes phoniques
EL632/GB2B P/T
EL642/GB2A

I

Module poussoirs
EL610D

a ¢ ¢ ¢ @ g a c c c

N - N N - N N - -

&0
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Fixation du bati dans le boitier d'encastrement :

e

Insérer la tige charniére, fournie avec le produit, dans le
boitier d'encastrement, comme l'illustre le schéma.

Pour fixer le bati dans le boitier d'encastrement, insérer
la tige charniere dans les passants du bati prévus a
cet effet, comme l'illustre le schéma.

Le bati peut maintenant étre rabattu horizontalement afin de
faciliter les travaux de branchement et les réglages du
groupe phonique et du module poussoirs.

Connecter le cable de connexion de courte distance, fourni avec le produit
EL610D, au connecteur du groupe phonique et I'autre extrémité du cable
au connecteur situé sur la partie supérieure du module poussoirs EL610D,
comme l'illustre le schéma.

Entre les modules poussoirs EL610D du méme boitier d'encastrement,
brancher le cable de connexion de courte distance, du connecteur inférieur
du premier module poussoirs, au connecteur supérieur du deuxieme module
poussoirs, comme l'illustre le schéma.

Entre les modules poussoirs EL610D de différents boitiers d'encastrement,
brancher le cable de connexion de courte distance au connecteur inférieur
du dernier module EL610D du premier boitier d'encastrement et 'autre
extrémité au connecteur du dernier module poussoirs EL610D situé sur la
partie inférieure du deuxiéme boitier d'encastrement, comme l'illustre le
schéma.
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Connexion des poussoirs au cable de connexion RAP-610D :

Utiliser le cable de connexion RAP-610D pour connecter les poussoirs entre le
groupe phonique et le module poussoirs EL610D et entre les modules poussoirs
EL610D, lorsque la distance entre les modules a connecter est supérieure en raison
de ladistribution des plaques derue.

Configuration du code des poussoirs (mode de fonctionnement 1) :

Le module poussoirs EL610D doit étre configuré afin d'attribuer un code
d'appel aux poussoirs. Effectuer cette configuration au moyen du
micro-interrupteur de configuration situé sur la partie postérieure du module.

En fonction de l'option de configuration sélectionnée, les poussoirs recevront
un code d'appel donné.

Pour configurer le code d'appel des moniteurs. |l sera nécessaire de connaitre
le code de chaque poussoir pour la configuration du systéme, comme indiqué
dans le tableau ci-contre.

IMPORTANT : le groupe phonique est configuré en usine en « mode de fonctionnement 1 », (voir page 26)
- Jusqu'a 23 moniteurs (VESTA2 SE)/ habitations par installation (install. mixtes avec postes d'appel jusqu'a 23 éléments).
- Jusgqu'a 18 moniteurs (Vesta7)/ habitations par installation (install. mixtes avec postes d'appel jusqu'a 18 éléments).

- Jusqu'a 32 postes d'appel (T562/Nhea)/ habitations par installation (install. portier audio « uniquement audio »).

Module poussoirs EL-610D

Codes du module poussoirs double

(1)P1- P10: Poussoir 1 - poussoir 10.

Important : sélectionner une option de configuration différente pour chaque module EL610D.

(*) Valeur d'usine.

Micro-interrupteur Codes des poussoirs
Dip1|Dip2 | Dip3 | Dip4|Dip5 |Dip6 |Dip7|Dip8| P1 | P2 | P3| P4 | P5|P6 | P7 | P8 | P9 |P10
1 | On|Off Off Off | OH | OHIOHfON| 112 |3 |4 |56 |7 |8]9110
° 2 |Off|On|Off|Off |Off |Off |Of |ONn| 21121314 151617181920
—§ 3 | Off| Off|On|Off |Off |Off |Off |On| 3122 2324|2526 27 |28 |29 |30
E Codes du module poussoirs individuel
_g Dip1|Dip2|Dip3|Dip4|Dip5|Dipé|Dip7 |Dip8| P1 | P3 | P5 | P7 | P9 | (1)
§ 1 |On|Off| Off | Off | Off Off OH|On| 1 |2 | 3 |4 | 5 | (¥
@g 2 |Off|On|Off |Off |Off |OHf O |ONn| 6 |7 |89 |10
51 3 offoff|on|off|off|off|offjon| 11]12]13 14 15
= | 4 off|off|off on|off off|Off|on| 16/17]18 1920
8 5 | Off Off|Off | Off|On | Off |Off |On| 21|22 | 23 | 24 | 25
6 |Off| Off |Off | Off |[Off |[On|Off|On| 2627 |28 |29 |30
7 | Off|Off |Off | Off O |OH|ON|ON| 31| — | — | — | —
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Configuration des codes du module poussoirs double :

VESTA2 SE

[ ]

o O

Code 1

I

Bougdt

1.2 3 4 5 6

Code 10

Hﬂﬂﬂﬂﬂ

1 2 3 4 5

Code 8

goEngd

1 2 3 4 5 6

Code 6

unnegt

1 2 34 56

Code 4

pLILE

1 2 3 4 5 6

Code 2

i, [

1 2 3 4
Code 20

Hﬂﬂﬂﬂﬂ

1 2 3 4 5

Code 18

unoont

1 2 3 4 5 6

Code 16

gueons

Code 14

LG

1 2 3 4 5 6

Code 12

Hﬂﬂﬂﬂﬂ

1 2 3 4 5

Code 30

gnnnns

Code 28

PLLLLE

1 2 3 4 5 6

Code 26

el

Code 24

deannt

1 2 3 4 56

Code 22

ON

Hﬂﬂﬂﬂﬂ

1 2 3 4 5

Code Moniteur

EL632 GB2B P/T

Avant Arriére
d 5 - b
W iolel m—=— i 1
/ § O o 5 VESTA2 SE
Bl
+ + £ > :
P2 S P = § ]/PZ I;I
A ¢ il 15 - Pl
{ h g m} Code Moniteur \*\ ‘9@“‘”” azlcz e \mm Code Moniteur
\@ 7 Code 0/32 *)1 cb@ "—'@m U@Hy‘ LS Code 1 1
-9 017 [Gugaul| = 5553955525558 P < [Rauei.
EL610D
Code 9 Code 10
-Je ©p< [t >4 @ ﬁ @ p < |Unangd
() Code 7 o Code 8
-~ |© S| < [fodl| -~ | @ ®| < [Faand.
Code 5 Code 6
~J8 ©p< [fundl| -G ® p < [dBnedt
e
Code 3 Code 4
S | < |ftdil| = |® [Bumn] @ < |Le0ed.
O Code 11 ° Code 2
~dO ©p< [itatdl| »q@ B @p < [dneadl
Code 19 Code 20
~de ep< [foefl] ~4® ® b < [Fanar
O Code 17 ﬁ ° Code 18
- |le 8| < [fumefl] - (@ ®| < [Fooard
Code 15 Code 16
~de ep< [fndl] >4 ® RS FITTTE
Code 13 Code 14
RIS O| < |fill| > |@ [Hum @ < |E0086
O Code 21 ° Code 12
~qe op< [finefl] »q@ E===1 @p< [ludl
Code 29 Code 30
~de ep< [funfl] ~d® ® b < [Fo00d
O Code 27 ﬁ ° Code 28
- |le 8| < [founfl] - (@ ®| < [Fannd
Code 25 Looeeeeeeee] Code 26
~de ep< [t 4@ ®p < [Foend
Code 23 Code 24
> |6 O < [fofl] - |® [uun @ < |dendd
O Code 31 ° Code 22
~qe op< [fnefl] >q@ E===1 @p< [lonfl

(*) -En ce qui concerne les systémes dotés d'une plaque a poussoirs d'appel, la premiére adresse du moniteur estle « Code 0 ».
-En ce qui concerne les systémes a plaque a défilement de noms (N3301/GB2) le « Code 0 » est le « Code 32 », c'est-a-dire, que pour
appeler un moniteur de « Code 0 » (dip 1 a dip 5 sur OFF), il est nécessaire de composer
-Le logiciel (Address Manager GB2), le « code 0 » d'appel est également indiqué comme « code 32 ».

surle clavier numérique N3301/GB2.
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Configuration des codes du module poussoirs individuel :
EL632 GB2B P/T

Avant Arriére
I Bl ? il l
Jgg @ :
VESTA2 SE o 2
C 44 J I:I g )
P2 ; S Pl o |Pl—g=l) L oull P2
| [t ] S
Sans utilisation _>CL? © 1< oﬂg Wl g - %%g%%gg% ©) <— Sans utilisation
EL610D
Code 5
Sans utilisation—C © e p< ODNH " gmi —=0J0© D<— Sans utilisation
i@ Code 4 " ﬁ °
Sans utilisation— ||© O\ < HH nd g - | @ <— Sans utilisation
Code 3
Sans utilisation—C © e p< OnNg i gmﬁ —-d0® (6) D<— Sans utilisation
[ ] Code 2 C
Sans utilisation—» ||@ Ol < |Umgodl| = |®  [Fesgees (#) | < Sans tilisation
5 Code o
Sans utilisation—C & e pb< Onﬂ i g -q® Loeeese] (2) p< Sans utilisation
Code10
Sans utilisation—C © e p< OHND wl gmi —-d D<— Sans utilisation
Q! Code 9 L ﬁ °
Sans utilisation— ||© O\ < Oljﬂ i E - | @ <— Sans utilisation
Code 8 |
Sans utilisation—C © e p< OHNE iy EDIZ -d0® (6) D<— Sans utilisation
i ] Code 7
Sans utilisation— ||© Ol < |8nmgil| = | ® [fesgsn] (@ | < Sans utilisation
e Gode6 o
Sans utilisation—C © e p< OHNU ol EDIZ >q@® B %) b< sans utilisation
Code 15
Sans utilisation—C © e p< OﬂNg als EDIZ —=0J0© D<— Sans utilisation
Q! Code 14 ﬁ °
Sans utilisation— ||© O\ < OIJNU no IJD'P - | @ <— Sans utilisation
Code 13
Sans utilisation—> (| © O p< |ferndl| =4 G (6) D<— Sans tilisation
| T
Sans utilisation— ||© Ol < (I)]NH g a gmi - | (® Sanaaen (@) | < sans utilisation
() Code 11 L o
Sans utilisation—C © e p< Oﬂg iy Ig >q@® B %) b< sans utilisation

(*) -En ce qui concerne les systémes dotés d'une plaque a poussoirs d'appel, la premiére adresse du moniteur estle « Code 0 ».

-En ce qui concerne les systémes a plaque a défilement de noms (N3301/GB2) le « Code 0 » est le « Code 32 », c'est-a-dire, que pour
appeler un moniteur de « Code 0 » (dip 1 a dip 5 sur OFF), il est nécessaire de composer @ @ sur le clavier numérique N3301/GB2.
-Le logiciel (Address Manager GB2), le « code 0 » d'appel est également indiqué comme « code 32 ». Suite
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Suite de la page précédente.

Sans utilisation— (|

D

Sans utilisation—

Sans utilisation— (

Sans utilisation

Sans utilisation— (]

Sans utilisation— (|

Sans utilisation—

Sans utilisation— (|

Sans utilisation —

Sans utilisation = (

Sans utilisation = (

Sans utilisation —

Sans utilisation — (]

Sans utilisation —

Sans utilisation — (

Sans utilisation = (

D

Sans utilisation —

Sans utilisation — (]

D

Sans utilisation —

Sans utilisation =

OINOHDONND D [DIDNDHDOD| DD DD} D D[ D} D|| D] ©

OO OIND) O DD} DO|DJO| |O[||D]D||ID@] @ |O[||DJ|O||lD] ©

D

EL610D

Code Moniteur

I Code 20 1

< |dgmErl| —
Gade 1o

< [fnoedi| —
Code 18

< [Upoati] -
Code17’

< |feeatl] -
Code 16

< |Feaagy| >
Code 25

< |Boangl| —
Gode 31

< [Heantt| -
Code 23

< |fomanl| -
Code22’

< |Bnmanl| -
Cod921v

< [fEnedi| -
Code 30

< [dnontl| -
Code 29

< |fanndl] -
Cod9284

< |Bmnfl] -
Code 27

< [fnondi| -
Code 26

< |UmgnAl| —

1 2 3 4 5 6

<— Sans utilisation —

<— Sans utilisation —
<— Sans utilisation —

<— Sans utilisation —
Code 31
ON DIP

< |gAfans| —

1 2 3 4 5 6

d

@ @

D <— Sans utilisation

<— Sans utilisation

D <— Sans utilisation

< Sans utilisation

D <— Sans utilisation

@ |® ® @

©,

D <— Sans utilisation

<— Sans utilisation

D <— Sans utilisation

< Sans utilisation

D <— Sans utilisation

@ |® ® &

©,

D <— Sans utilisation

<— Sans utilisation

D <— Sans utilisation

< Sans utilisation

D <— Sans utilisation

d

d

@ © @ Q@ @ |00 © © Q@ @0 © @© @ @ & © @ @

@©@ @ | ©® ® @

® ® @

D <— Sans utilisation

<— Sans utilisation

D <— Sans utilisation

<— Sans utilisation

D < Sans utilisation
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Configuration du code des poussoirs (uniquement audio jusqu'a 128 postes d'appel/habitations) :

Le module poussoirs EL610D doit étre configuré afin d'attribuer un code () /\
d'appel aux poussoirs. Effectuer cette configuration au moyen du
micro-interrupteur de configuration situé sur la partie postérieure du module.

En fonction de l'option de configuration sélectionnée, les poussoirs recevront
un code d'appel donné.

Pour configurer le code d'appel des moniteurs. |l sera nécessaire de connaitre
le code de chaque poussoir pour la configuration du systeme, comme indiqué
dans le tableau ci-contre.

IMPORTANT : le groupe phonique doit étre configuré en « mode de fonctionnement 2 ».
(uniquement audio jusqu'a 128 postes d'appel / habitations), voir page 26.

Module poussoirs EL-610D

Codes du module poussoirs double

Micro-interrupteur Codes des poussoirs
Dip1|Dip2|Dip3|Dip4|Dip5|Dipé|Dip7 |Dip8| P1 | P2 | P3| P4 | P5|P6 | P7 | P8 | P9 P10 (1)
On| Off | Off| Off | Off Off O On| 11| 2 |3 |4 |56 |7 | 89|10 (¥
Off|On |Off |Off | OH |OH |Of|ON|[ 2112 1314|1516 1718|1920
Off| Off |On | Off|Off |Off |Off | On | 31(22 2324|2526 27|28 |29 |30
Off| Oft| Off|On|Off|Off | Off On| 4132 |33 34 35|36 3738|3940
Off| Off |OHf | Off |On |Off |Off | On | 5142 |43 |44 |45 |46 |47 |48 |49 | 50
Off| Oft| Off| Off|Off |On|Off |On| 61|52 |53 |54 |55 56 |57 |58 |59 |60
Off| Off| Off| Off|Off|Off On|On| 71|62 |63 |64 |65 66 |67 |68 69|70
On|Off |Off |Off |Off |Off |Off |OFff | 8172 73|74 75|76 77 17879 |80
Off|On|Off| Off|Off|Off | Off |Off| 91 |82 |83 |84 |85 86 |87 |88 89|90
Off Off|On| Oft|Off|Off|Off |Off 101/ 92 | 93 |94 |95 |96 |97 |98 |99 100
Off| Off |Off |On|Off |Off | Off |Off |11 1]102/103]104{105106107|108109110
12 | Off| Off | Oft | Off [On |Off O |OH {1211 12113[114115116/117118]119/120
13 | Off| Off | Oft| Off |Off |On | Off |Off| — 122(123[124125126127| — | — | —

—

olVv| o N|loo|o|ls|w|N

p—

Option de configuration du module

p—
p—

(T)P1- P10 : Poussoir 1 - poussoir 10.
Important : sélectionner une option de configuration différente pour chaque module EL610D.
(*) valeur d'usine.

Suite
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Suite de la page précédente.

Module poussoirs EL-610D

Codes du module poussoirs individuel

Micro-interrupteur Codes des poussoirs
Dip1|Dip2|Dip3|Dip4|Dip5|Dipé|Dip7 |Dip8| P1 | P3 | P5 | P7 | P9 | (1)
On|Off |Off | Off Off | O# | OfOn| 1 | 2 | 3 | 4 |5 (¥
Off | On|Off|Off|Off|Off|Off|lONn| 6 | 7 | 8 | 9 |10
Off| Off|On|Off|OH|Off Off ONn| 1112|1314 |15
Off | Off | Off|On|Off|Off | Off|ONn| 1617 11819 |20
Off Off|Off | Off|On|Off Off On| 21|22 |23 |24 |25
Off | Off | Off | OHf| OH|On|Off|On| 26127 128 |29 | 30
Off| Off| Off| Off|Off | Off On|On| 31|32 |33 |34 |35
On|Off | Off | Off | Off| Off |Off |Off | 36|37 | 38 |39 |40
Off |On|Off|Off|Off|Off | Off |Off | 4142 |43 |44 |45
Off| Off|On|Off|Off|Off | Off|Off | 46|47 | 48 | 49 | 50
Off | Off | Off|On|Off|Off | Off |Off| 51 52 |53 |54 | 55
12 | Off Oft|Off| Off |On|Off | Off |Off| 56|57 | 58 |59 | 60
13 |Off | Off | Off | Off|Off |On | Off |Off | 61|62 |63 |64 |65
14 | Off Oft| Oft| Off | Off | Off On|Off| 66|67 |68 |69 |70

p—

Slvolo| Nl s|w|N

p—

J—
J—

Option de configuration du module

(1)P1- P10 : Poussoir 1 - poussoir 10.
Important : sélectionner une option de configuration différente pour chaque module EL610D.
(*) valeur d'usine.
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Configuration des codes du module poussoirs double (jusqu'a 128 postes d'appel/habitations) :

EL632 GB2B P/T

Avant EL642 GB2A Arriére
é [8]B] l = 5 @{i 3
T T m
. @;;;E [ I I
: o El
C ) E=s 4113
: T > : 5
< (i :
Cod. ost. a:pzel U] o m I:,(.’lod. post. appZH‘ @E‘:':D ﬁ]/czi
f Code 1 I Code 0/128 (*)1 o] Trae o T35 A A
(LTTITE Rl oh< [owmmy dezzcdecdecdp -
EL610D
Code 10 Code 9
ineneue ~94© ©p< [ty -9 @ ®p<
Code 8 Code 7 ﬁ 8}
Lot > |© S| < |itoeuey > | @ <
Code 6 Code 5
LTI R[S ©p< |jeneug »94® ©p<
Code 4 Code 3
donegeE > |1© ©| < |fnegEgg > | @  [Fusn @ <
Code 2 Code 11 o
LTI R S Sp < [fates ~4 @ @p~
Code 20 Code 19
dongruel ~q4© ©p< [fnaty ~4@ ®p<
Code 18 Code 17 ﬁ o
T RS S| < |jeesney > | @ -
Code 16 Code 15
TTHT et IS ©p< [fnnnuy 4@ ®p<
Code 14 Code 13
nnngeE —> |19 ©| < |funngig > | @  [Rusn] @ <
Code 12 °
LT R[S Op< [t »q® o @p<
Code 30 Code 29
unmnned) >4 © ep< [t -qe ®p<
Code 28 Code 27 ﬁ o
Lannael > |© S| < |inesney > | @ <
Code 26 Code 25
LT R[S ©p< |jeanneg »94® ©p<
Code 24 Code 23 ETERITIPH
ansg —> |19 B| < [fonetgs| > | @ [ @) <
Code 22 Code 31 o
LT R S Sp< [fonste >4 @ @p<

post. appel
Code 1 1

-Cme

TETE

Code 10

HUHUHHH

2 3 4 5 6

Code 8

Jeonogg

1 2 345 6 7

Code 6

UnmEEgg

1.2 34 56 7

Code 4

HHHHDHH

2 3 4 5 6

Code 14

Qﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

2 3 4 5 6

Code 12

HHUUHHH

2 3 4 5 6

Code 30

HDDDDHH

2 3 4 5 6

Code 28

Qﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

2 3 4 5 6

Code 26

umEnngg

1.2 3 45 67

Code 24

dganngd

2 3 4 5 6 7

Code 22

dnnanod

1.2 345

( ) -En ce qui concerne les systémes dotés d'une plaque a poussoirs d'appel, la premiére adresse du poste d'appel estle « Code 0 ».

-En ce qui concerne les systémes a plaque a défilement de noms (N3301/GB2) le « Code 0 » est le « Code 128 », c'est-a-dire, que pour appeler
un poste d'appel de « Code 0 » (dip 1 a dip 7 sur OFF), il est nécessaire de composer

-Le logiciel (Address Manager GB2), le « code 0 » d'appel est également indiqué comme « code 128 ».

@ sur le clavier numérique N3301/GB2.

Suite
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Suite de la page précédente.

!

Cod. post. appel

EL610D

Cod. post. appel

Code 40 Code 39
4NN >0 © © p < |inngand
Code 38 Code 37
unngang) - ||© ©| < [funaang
Code 36 Code 35
TS © p< [foaaane
Code 34 I ] Code 33
uneaenel - (|© ©|| < |iuagand
Code 32 Code 41
4R >4 © © p < |duanand
Code 50 Code 49
4negnng -4 e © p < [fesanng
Code 48 Code 47
TTLE RS ©|| < |innnand
Code 46 Code 45
unnete >4 e © b~ [fennang
Code 44 i ] Code 43
Lannang) - ||© S| < [fenans
Code 42 Code 51
400004 >0 © © p < |inegnnd
Code 60 Code 59
[FLELEL it S © p < |inannnd
Code 58 Code 57
unonneg > (© S| < [feannng
Code 56 Code 55
Laennng ~qe © p< [fnnanng
Code 54 [ ] Code 53
unnenng = ||© ©| < [tansnne
Code 52 Code 61
dasanng >4 e © p< |fannnnd
Code 70 Code 69
4nngeen >4 e © p< [funauas
Code 68 Code 67
LTI RS ©|| < |inagazs
Code 66 Code 65
SLTTTE et [S] S1 ekl LITTTTE
Code 64 I ] Code 63
Jaeguen > ||© S| < [fnannng
Code 62 Code 71
unsneng >4 © © p < |inogaas

Cod. post. appel
Code 40 1

1de © p<|daanend
ﬁ ° Code 38

L le ® | < [Fonaan:
Code 36

~d® ® p<[dangans
Code 34

> |® [Fmn @) < |i0ednd
° Code 32

>d® === @b [fuogung
CodeSO

ﬁ o Code 48

S| ® GOPNQQ?QQQ
Code 46

5de ® p<£00040e
Code 44

> |@ [mmw @] < [d000008
° Code 42

@ T @b [
Code 60

ﬁ o Code 58

Code 56

Code 54

= | @ [Bumn] @] < [inoeong
o Code 52

Code 70

-=>d < ?QQ?QEU
ﬁ ° Code 68

Code 66

~d G ® p< [Fneaaas
Code 64

> |® [Rumy @) < |doeoee
° Code 62

>q@® FEE @ b o

IMPORTANT : pour le poste d ' appel T562/ TNHEA , le Dip 10 du micro-interrupteur de configuration doit
se trouver sur ON.

Suite
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Suite de la page précédente.

!

Cod. post. appell

EL610D
Cod. post. appel Cod. post. appel
Code 80 Code 79
Leasas >4 © © p< [foanaas
Code 78 Code 77
ITE RS S| < [fennaas
Code 76 Code 75
LT Rt S © p < [fnanaus
Code 74 [ ] Code 73
LT S S| < |jeanaas
Code 72 Code 81
e >g e © p < [faganas
Code 90 Code 89
unennen) >4 e © p< [taannan
Code 88 Code 87
vaennen) > ||© ©| < [tnzanas
Code 86 Code 85
unnenes] >4 © © p< [fananas
Code 84 [ ] Code 83
uangnen) = ||© S| < |inaanas
Code 82 Code 91
T atIS © p< [tnannas
Code 100 Code 99
daneans >4 © © p< |inaeans
Code 98 Codeg7
[FTTEL S ©|| < [fasaans
Code 96 Code 95
T R[S © p< |innnnas
Code 94 I ) Code 93
unnnnen - ||© ©|| < [funnas
Code 92 Code 101
Lannnen) >4 O © p< [ranaans
Code 110 Code 109
nnen g e © p < [funnans
Code 108 Code 107
Lannann) > ||© S| < [tnanans
Code 106 Code 105
unenenn) >qe © p < |daanans
Code 104 I ] Code 103
Jaenann) > ||© S| < [tnaaans
Code 102 Code 111
[T S © p < [foanans

Code 80

Jde ® p < |dauanas
ﬁ o Code 78

Code76

Code 74

> @ [ O «‘ﬁ“;@mu
° Code 72

>d® @ p < |daenaas
Code 90

->Jd® @ p< HQEQQEU
ﬁ o Code 88

Code 86

Code 84

- |® [Emss @ < |dosgndn
° Code 82

>d® @ p< |dnagnan
Code 100

~d® D < [4angann
ﬁ o Code 98

Code 96

Sd@ ®p< fﬂ”ggmu
Code 94

> |® [umy @ < [dnos0en
° Code 92

>d® @ p < [dennnes
Code 110

~de D < [dnnnans
ﬁ o Code108

- @ < ﬂgggggﬂ
Code 106

Code 104

> |@ [ ©| < {0
o Code 102

10 @ p < [dnoeant

IMPORTANT : pour le poste d ' appel T562/ TNHEA , le Dip 10 du micro-interrupteur de configuration doit
se trouver sur ON.

Suite
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Suite de la page précédente. EL610D

Cod. post. appel Cod. post. appel Cod. post. appel

£OE:ode120 I o(,;‘,ode119 1 OS:ode120 1
faannng >d e op< ooy ~ 4@ ® b« [Faannon
Code 118 Code 117 ﬁ o Code 118
unsasng > |© S| < [turame > | @ < |dnoenns
Code 116 Code 115 Code 116
Lanennn ~qe ©p< |iteeney 4G ® p< |denanns
Code 114 : ) Code 113 EECEERPRRPR Code 114
uneasns > |© O < [tosannt > |®  [Fams| © < [dzoennn
Code 112 Code 121 o Code 112
Laean >4 © ©p< [faantng >qO© B @ p< [dueangs
Sans utilisation —> (] @ @ ) <— Sans utilisation — (] @ ) <— Sans utilisation

Code 127 ﬁ o

Sans utilisation —> @ @ < Egggggg — @ <— Sans utilisation
Code 126 Code 125 Code 126
unsnene >4 © ©p< [furneny -4 ® ® p< |an0n08n
Code 124 : ! Code 123 EECEERPRRPR Code 124
danonen > (© S| < [fnenent) > |®  [Rues] @] < [f0n0000
Code122 @) o Code122
Wnenoes >4 e Op< s >q@ ol @pe< [dnannns

IMPORTANT : pour le poste d'appel T562/ TNHEA , le Dip 10 du micro-interrupteur de configuration doit se trouver sur ON.
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Configuration des codes du module poussoirs individuel (jusqu'a 71 postes dappel/habitations) :
Avant EL632 GB2B P/T Arriere

EL642 GB2A
p 4 b

.
o\ T T
I v ? | == |
- O :
C » € Ala)
2 sl o LSl Gl e
X 4 C d t I C1|NA1AP-|APHNA2| C2 |AP+AP-| P1 | P2 J
" I %Odsgﬁl 28ap )e 1 Jﬁ{‘ REJll_lAl R‘IéZ‘ l:j I_‘ |‘ l
Sans utilisation — CL © < ﬁﬂgﬂggﬂ — (g %%g%%ggé%g B) <— Sans utilisation
EL610D
Code 5
Sans utilisation—= (| © ep< ﬂgggggﬂ -d© D < Sans utilisation
@ Code 4 ﬁ o
Sans utilisation > ||© Ol <« Hﬂnﬂﬂﬂﬂ - | @ < Sans utilisation
Code 3
Sans utilisation > (| © ep< UUHHHHH -Jd0 (6) D <— Sans utilisation
: , Code 2
Sans utilisation — @ @ P ﬁ”ﬂggggg - @ ENEEEEEHQ @ < Sans utilisation
@) Code 1 o
Sans utilisation > (| © ep< fgogeEgl —c ©) [ooeereeese] (2) D < Sans utilisation
Code 10
Sans utilisation > (| © ep< dmomomol =g ©) D <— Sans utilisation
(] Code 9 ﬁ 8}
Sans utilisation > ||© | <« UHHUHHH =i O) <~ Sans utilisation
Code 8
Sans utilisation > (| © ©p< [igerEEEl = a G (6) D <— Sans utilisation
: , 1503(,;; ~
Sans utilisation > ||& | <« LT ]| =S ® dhgauges (@) | < Sans utilisation
@) Code 6 o
Sans utilisation > (| © ep< aggﬂﬂgﬂ -=d0® [ooeereeese] (2) D < Sans utilisation
Code 15
Sans utilisation = (| © ep< aQQQEEQ —-Jd©® D <— Sans utilisation
i@; Code 14 ﬁ )
Sans utilisation > ||© | <« Hggﬂﬂgﬂ - | <~ Sans utilisation
Code 13
Sans utilisation = (| © Op< UHUUHHH -=Jd0 () D < Sans utilisation
: ) Code 12
Sans utilisation - ||© | <« ggnnggg - | ® SITITE (#) | < Sans utilisation
@) Code 11 o
Sans utilisation > (| © e p< fmpmgeEl =@ ©) Looeeeeeees] (2) D < Sans utilisation

(*) -En ce qui concerne les systémes dotés d’une plaque a poussoirs d’appel, la premiére adresse du poste d‘appel estle « Code 0 ».
-En ce qui concerne les systémes a plaque a défilement de noms (N3301/GB2) le « Code 0 » est le « Code 128 », c’est-a-dire, que pour appeler
un poste d'appel de « Code 0 » (dip 1 a dip 7 sur OFF), il est nécessaire de composer @ @ sur le clavier numérique N3301/GB2.
-Le logiciel (Address Manager GB2), le « code 0 » d appel est également indiqué comme « code 128 ». Suite
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Suite de la page précédente.

Sans utilisation =

D <—

Sans utilisation =

Sans utilisation =

D<—

Sans utilisation =

Sans utilisation =

D<—

Sans utilisation = (

D <

Sans utilisation —

Sans utilisation —

Sans utilisation —

Sans utilisation — (

D <

Sans utilisation =

D <—

Sans utilisation —

Sans utilisation —

D <

Sans utilisation—

Sans utilisation —

D <

Sans utilisation =

D <

Sans utilisation —

Sans utilisation — (]

D <—

Sans utilisation —

OO [DINDONDINDHD| DD D|DD| DD D D] @

OO [DIDJD|NDJO| ||| DJ|D|| D@ |D|| DD || D] ©

Sans utilisation —

)
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Sans utilisation

IMPORTANT : pour le poste d ' appel T562/ TNHEA , le Dip 10 du micro-interrupteur de configuration doit se trouver sur ON.

Suite
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Suite de la page précédente.
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IMPORTANT : pour le poste d ' appel T562/ TNHEA , le Dip 10 du micro-interrupteur de configuration doit se trouver sur ON.

Suite
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Suite de la page précédente.
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IMPORTANT : pour le poste d ' appel T562/ TNHEA , le Dip 10 du micro-interrupteur de configuration doit se trouver sur ON.
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Description du micro-interrupteurs de configuration du groupe phonique :

Le micro-interrupteur de configuration est situé céte gauche sur la partie inférieure

dumodule.
(k) [on Adresse de plaque de rue :
Wi == | = Micro-interrupteurs : 1 et 2 sur OFF (adresse 1), 1 sur ON et 2 sur OFF (adresse
123456] 2),1sur OFF et 2 sur ON (adresse 3) 1 et 2 sur ON (adresse 4).
() 9”: Qumy Laisser sur OFF pour les plaques de rue a poussoir double, placer sur ON si la
1! >3 4.1 56 plaque est a poussoir individuel.
() 9”: JEmy Laisser sur OFF si la plaque de rue est utilisée dans un chalet, placer sur ON si
1! > :',) 456 la plaque de rue est utilisée dans un bloc d'appartements.
(%) 9”: il Laisser sur ON pour établir un délai d'ouverture de porte(s) de 5 secondes.
1! > 5 4.1 56 Placer sur OFF pour établir un délai d'ouverture de porte(s) de 1 seconde.
(*)]OonN Placer sur ON pour configurer : (Voir page 25-26)
enmn W La langue de la synthése vocale, relais 1 et relais 2 de la gache électrique soit
123456] N.AouN.C, régler le volume de la synthése vocale et le mode de

fonctionnement du groupe phonique. Laisser sur OFF une fois aprés avoir
terminé la configuration.

(*) valeur d'usine.

Description du pontet de configuration :

(*) valeur d'usine.

Important : ne pas modifier la position préétablie en usine du pontet configuration.

Description des LED d'éclairage de plaque de rue « ambiance faible luminosité » :

Description des indications visuelles de la plaque de rue :

Les LED d'éclairage de la plaque de rue s'allume lors du processus d'appel si
I'éclairage de la plaque de rue, au moment de I'appel, est faible. Ce qui permet
de voir a I'écran la personne effectuant I'appel.

Indications visuelles de la plague de rue pour personnes malentendantes, indiquant :

- En appel : la LED «%» s'allumera pendant le temps d'appel et en communication.
- En communication : la LED «
- A Touverture de la porte : la LED «
- En fin de communication : les LED «%» et « 3) » s'éteignent.

» s'allumera pendant le processus de communication.

» s'allumera pendant le temps d'ouverture.

-Avec plus d'une plaque de rue et l'une d'elles est en communication : la LED « @» s'allumera pendant 3

secondes.

- En appel et lorsque le moniteur est en mode (ne pas déranger) : la LED «% » s'allumera pendant 4 secondes.

- En appel (habitation sans moniteur ni poste d'appel) : la LED « % » s'allumera pendant 4 secondes.
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Description de la synthése vocale (indications sonores de la plaque de rue) :

Indications sonores de la plaque de rue pour personnes malvoyantes.

Si la synthése vocale du groupe phonique est activée (voir page 24 et 25 relatives a la configuration), la
plaque de rue émettra les messages suivants :

- En appel : « Appel en cours ».

- A l'ouverture de la porte : « Porte ouverte ».

- En fin de communication : « Appel terminé ».

- Avec plus d'une plaque de rue et I'une d'elles est en communication : « Occupé »

- En appel et lorsque le moniteur est en mode (ne pas déranger) : « Appel en cours ».
- En appel (habitation sans moniteur ni poste d'appel) : « Appel perdu ».

Réglage du volume de communication de la plaque de rue :
Une fois aprés avoir mis en marche le systéme, vous pouvez, si vous le souhaitez, régler le volume de la plaque

derue. Pour ce faire, suivez les instructions suivantes :

- Appelez une habitation.

- L'habitation recevra I'appel, établirla communication en pressant le poussoir @ du moniteur.

- Pressez le poussoir avec lequel vous avez appelé I'habitation pendant 3 secondes jusqu'a ce que vous entendiez
des tonalités de confirmation et que laLED 3) de communication de la plaque de rue se mette a clignoter.

- Pour augmenter le volume d'appel de la plaque de rue, pressez le poussoir d'appel utilisé, chaque pression
permetd'augmenterle volume, la LED clignotera de plus en plus vite.
Vous pouvez sélectionner 5 niveaux de volume, la LED D) clignotera de plus en plus vite en fonction du
niveau de volume sélectionné. Clignotement croissant - volume bas a volume fort. Une fois le clignotement
le plus rapide « niveau 5 » atteint, volume maxi, pressez une nouvelle fois si vous souhaitez sélectionner le
clignotementle plus lent « niveau 1 », volume le plus bas (mode carrousel).

- Pour sauvegarder le volume sélectionné, maintenez pressé le poussoir avec lequel vous avez appelé
I'nabitation jusqu'a ce que vous entendiez des tonalités de confirmation et que la LED 3) de communication
delaplaque de rue s'éteigne.

Sélectionner la langue de Ia synthése vocale :

Sivous souhaitez activer la synthése vocale, réalisez les étapes suivantes :
- Coupez l'alimentation de la plaque de rue.

- Au niveau du micro-interrupteur de configuration du groupe phonique (voir page 24), placez le
Dip 6 sur ON.

- Rétablissez I'alimentation de la plaque de rue.

- Pressez le poussoir P2 du groupe phonique pendant 6 secondes (jusqu'a ce que les
tonalités de confirmation cessent).

- Chaque nouvelle pression vous permet de passer d'une langue a l'autre, lorsque vous
entendez lalangue souhaité, relachez le poussoir P2.

- Pour terminer, placez le Dip 6 du micro-interrupteur de configuration sur OFF.
Vous entendrez une tonalité de confirmation.

Confiqurer le type de contact pour le relais 1 et le relais 2 (gdche électrique) :

Sivous souhaitez modifier le type de contact d'activation de la gache électrique des relais 1 et

2delaplaque derue, réalisez les étapes suivantes :

- Rétablissez I'alimentation de la plaque de rue.

- Au niveau du micro-interrupteur de configuration du groupe phonique (voir page 24),
placezle Dip 6 sur ON.

- Rétablissez I'alimentation de la plaque de rue.

- Pressez le poussoir P1 du groupe phonique pendant 6 secondes (jusqu'a ce que les
tonalités de confirmation cessentetque la LED ﬂ] de la plaque de rue se mette a clignoter).

- Chaque nouvelle pression vous permet de passer d'un type de contact a l'autre, la
LED |} | de la plaque de rue clignotera rapidement sile contact sélectionné est N.A (valeur ~ Description :
d'usine) ou elle clignotera lentement si le contact sélectionné est N.C. Une fois aprés avoir ~ Normalement ouvert : N.A
sélectionné I'option souhaitée, relachez le poussoir P1. Normalement fermé : N.C

- Pourterminer, placez le Dip 6 du micro-interrupteur de configuration sur OFF.
Vous entendrez une tonalité de confirmation etla LED ﬂ] de laplaque de rue s'éteindra.

Important : le type de contact sélectionné sera identique tant pour le relais 1 et le relais 2.
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Réglage du volume de la synthése vocale :

Une fois aprés avoir mis en marche le systéme vous pouvez, si vous le souhaitez, régler le
volume des messages audio de la synthése de la plaque de rue. Pour ce faire, suivez les
instructions suivantes::

- CoupezI'alimentation de la plaque de rue.

- Au niveau du micro-interrupteur de configuration du groupe phonique (voir page 24), placez le
Dip 6 sur ON.

- Rétablissez I'alimentation de la plaque de rue.

- Placez le Dip 6 du micro-interrupteur de configuration sur ON.

- Pressez le poussoir P2 du groupe phonique pendant 6 secondes (jusqu'a ce que vous entendiez

le volume de la synthése et que laLED 3) de la plaque de rue se mette a clignoter).

- Chaque pression vous permet d'augmenter le volume, laLED m clignotera de plus en plus vite.
Vous pouvez sélectionner 5 niveaux de volume, la LED | clignotera de plus en plus vite en fonction du niveau de
volume sélectionné. Clignotement croissant - volume bas a volume fort. Une fois le clignotement le plus rapide «
niveau 5 » atteint, volume maxi, pressez une nouvelle fois si vous souhaitez sélectionner le clignotement le plus lent «
niveau 1 », volume de synthése le plus bas (mode carrousel). Une fois aprés avoir sélectionné le volume souhaité,
relachez le poussoir P2.

- Pour terminer, placez le Dip 6 du micro-interrupteur de configuration sur OFF.
Vous entendrez une tonalité de confirmation etla LED 3) delaplaque de rue s'éteindra.

Sélectionner le mode de fonctionnement du groupe phonique :

Si vous souhaitez modifier le mode de fonctionnement du groupe phonique, réalisez les étapes
suivantes :

- Coupez l'alimentation de la plaque de rue.

- Au niveau du micro-interrupteur de configuration du groupe phonique (voir page 24), placez le Dip
6 sur ON.

- Rétablissez I'alimentation de la plaque de rue.
- Placez le Dip 6 du micro-interrupteur de configuration sur ON.

- Pressez le poussoir P1 du groupe phonique pendant 6 secondes (jusqu'a ce que les tonalités
de confirmation cessent).

- Chaque pression vous permet de passer d'une mode de fonctionnement a l'autre qui vous sera indiqué par les LED
d'indications visuelles de la plaque de rue « mode carrousel » (reportez-vous au tableau suivant de sélection du mode
de fonctionnement). Une fois aprés avoir sélectionné le mode de fonctionnement souhaité, relachez le poussoir P1.

- Pour terminer, placez le Dip 6 du micro-interrupteur de configuration sur OFF. Vous entendrez une tonalité de
confirmation etles LED d'indications visuelles de la plaque de rue s'éteindront.

Modes de fonctionnement

Mode
Mode Dip4 fonction Plaque Installation LED @ LED LED ﬂ] LED

(1) (*) Chalet OFF (*) 1 Poussoirs |Plaque vidéo| ON OFF OFF OFF
Batiment . Plaque vidéo/

(usqu'a 32 moniteurs/post appen|  ON (%) 1 Poussoirs Plague augio| ON OFF OFF OFF

B(‘j‘}sq“u.§?§§-p§§§§dgﬁfe?)' > ON 2 Poussoirs |Plaque audio| OFF ON OFF OFF
Batiment t . Plaque vidéo

(2) (Jusqu‘éa1ggagnit(;urrg/l;ogtra);pel) ON 3 Poussoirs (Inst. gvec verticaux; ON ON OFF OFF
Batiment « gatewa . Plaque vidéo

(2) (Jusqu'a 128 mo:itegurs/post);p):)el) ON 4 Poussoirs (Inst.(lll. générale) OFF OFF ON OFF
Batiment Defilement |Plaque vidéo

(3) (Jusqu'a 32 moniteurs/post. appel) ON 5 noms Plaque audio ON OFF ON OFF

(3)] Bat «seul. post. appel» | oN 6 Defllement | plaque audio| OFF | ON | ON | OFF
Batiment « router » Defilement | Plaque vidéo

(2)(3) (Jusqu'a 256 moniteurs/post. appel) ON 7 noms (Inst. gvec verticaux ON ON ON OFF

(@) s 256 momicospons en|  ON g | Deflement | Plaquevidéol ope | oFF | OFF | ON

Modes 9 - 12 (sans fonction) | eemeee | e [ e | e
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Suite de la page précédente.

Mode batiment : Placez le Dip 4 du micro-interrupteur de configuration du groupe phonique sur ON (voir page 24).
- Jusqu'a 23 moniteurs et habitations avec le moniteur VESTA2 SE par installation.
(Installations mixtes avec postes d'appel, 23 éléments maxi).

- Jusqu'a 18 moniteurs et habitations avec le moniteur Vesta7 par installation.
(Installations mixtes avec postes d'appel, 18 éléments maxi).

- Jusqu'a 32 postes d'appel et habitations avec les postes d'appel T562 / Nhea par installation.
(Installation portier audio, uniquement audio).

Mode batiment « seulement postes d'appel » (plaque audio) : Jusqu'a 128 postes d'appel/habitations.
Placez le Dip 4 du micro-interrupteur de configuration du groupe phonique sur ON (voir page 24).

Mode batiment « router » : Placez le Dip 4 du micro-interrupteur de configuration du groupe phonique sur ON (voir p. 24).
- Jusqu'a 23 moniteurs et habitations avec le moniteur VESTA2 SE par vertical (module RD-GB2/A requis).
(Installations mixtes avec postes d'appel, 23 éléments maxi).

- Jusqu'a 18 moniteurs et habitations avec le moniteur Vesta7 par vertical (module RD-GB2/A requis).
(Installations mixtes avec postes d'appel, 18 éléments maxi).

- Jusqu'a 32 postes d'appel et habitations avec les postes d'appel T562 / Nhea par vertical (module RD-GB2/A requis).
(Installation portier audio, uniquement audio).

Mode batiment « gateway » : Placez le Dip 4 du micro-interrupteur de configuration du groupe phonique sur ON (voir p. 24).
- Jusqu'a 23 moniteurs et habitations avec le moniteur VESTA2 SE par plaque intérieure (module RD-GB2/A requis).
(Installations mixtes avec postes d'appel, 23 éléments maxi).

- Jusqu'a 18 moniteurs et habitations avec le moniteur Vesta7 par plaque intérieure (module RD-GB2/A requis).
(Installations mixtes avec postes d'appel, 18 éléments maxi).

- Jusqu'a 32 postes d'appel et habitations avec les postes d'appel T562 / Nhea par plaque intérieure (module
RD-GB2/A requis).
(Installation portier audio, uniquement audio).
(1) Mode chalet, reportez-vous au manuel fourni avec le kit chalet GB2 pertinent.
(2) Mode batiment « router » / « gateway », reportez-vous au manuel fourni avec le module RD-GB2/A.
(3) Plaque & défilement de noms, reportez-vous au manuel fourni avec le module N3301 GB2 / N3401 GB2.
(*) Groupe phonique configuré a une valeur d'usine : mode chalet et mode de fonctionnement 1.

Réglage de Ila télécaméra:

La télécaméra dispose d'un mécanisme d'orientation
horizontale et verticale. Si l'orientation n'est pas correcte,
corriger sa position.

Fermer le béti :

Une fois les travaux de cablage, de configuration et de réglages
terminés, fixez le bati dans le boitier d'encastrement au moyen
des vis fournies.

Important : Avant de fermer la(es) plaque(s) de rue, faites un appel
d'essai en appelant une habitation afin de vérifier qu'elle fonctionne
convenablement.
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Mise en place des étiquettes d'identification des poussoirs :

Ouvrir la fenétre du
porte-étiquette.

’."/” Placer I'étiquette et

refermer.
Montage des modules d'une plaque de rue :

Introduisez une téte dans les profilés latéraux (par le bas) et fixez-la au moyen des vis préconisées (étape [1]),
puis insérez le module (étape [2]). Si la plaque de rue est dotée de plus d'un module, introduisez en premier le
module inférieur, reportez-vous a la figure @®.

Intercalez le séparateur de modules (étape ), puis insérez le module suivante (étape [4]), reportez-vous a la
figure B. Répétez cette procédure sur les plaques dotées de plus d'un module (le nombre maximum de modules
reliés verticalement est de 3).

Pour finir, introduisez la deuxiéme téte (étape [5]) dans les profilés latéraux (par le haut), puis fixez-la au moyen de
vis préconisées, reportez-vous a la figure ©).

>)

Profilé latéral

7]

02,9x13
DIN-7981

Profilé latéral

T

\=
5

AnNeNaa
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Montage des modules d'une plaque de rue double :

Montez la plaque B (étape [1]) en suivant les instructions données au paragraphe « montage des modules d'une
plague », (voir la page 28) en tenant compte que la tige qui relie la plaque ® et la plaque B doit &tre une tige UNE
plaque, reportez-vous au schéma ci-contre.

Introduisez une téte entre la tige UNE plaque et le deuxiéme profilé latéral (par le bas) et fixez-la au moyen des vis
préconisées (étape [2]), puis insérez le module (étape [3]). Si la plaque de rue est dotée de plus d'un module,
introduisez en premier le module inférieur.

Intercalez le séparateur de modules (étape [4]) et insérez le module suivant (étape [5]). Répétez cette procédure sur
les plaques dotées de plus d'un module (le nombre maximum de modules reliés verticalement est de 3).

Pour finir, introduisez la derniére téte entre la tige UNE plaque et le deuxiéme profilé latéral (par le bas) et fixez-la au
moyen des vis préconisées (étape [6]).

$2,9x13
DIN-7981

- >

~_Profilé latéral

\Tige UNE plaque

02,9x13

\ DIN-7981

Profilé latéral Profilé latéral g

IMPORTANT : Une fois aprés avoir terminé les réglages, appliquez le joint d'étanchéité (fourni avec le jeu de tétes
N60XX CMPL) surla tige UNE plaque.
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Fermer Ila plaque de rue :

Fixer la plaque de rue au boitier d'encastrement au moyen des vis fournies.

Pour terminer le montage de la plaque de rue, mettez en place les tétes, appuyez sur un cété de la téte et exercez
une légére pression sur l'autre extrémité jusqu'a ce qu'elle soit correctement mise place.

Une plagque de rue : Plaque de rue double :
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Détails de l'installation de I'alimentateur FA-GB2/B :

Installez I'alimentateur dans un endroit sec et protégé, sans risque d'égouttement ou de projections d'eau.

Afin d'éviter tout risque d'électrocution, veillez a ne pas retirer le couvercle et a ne pas manipuler les cables
branchés.

L'installation et la manipulation du systéme ne doivent étre prises en charge que par le personnel autorisé eten
mettant le systéme hors tension.

Pour éviter des dommages, I'alimentateur doit étre fermement ancré.

Souvenez-vous que la régulation en vigueur oblige a protéger
I'alimentateur par uninterrupteur magnétothermique.
Mettez I'alimentateur FA-GB2/B alaterre.

Installez le rail DIN sur le mur a I'aide des chevilles et des
vis fournies.
Par la suite, mettez en place I'alimentateur en exergant
une légere pression.

Rail DIN.

L'alimentateur peut-étre installé sur guide DIN 46277.

Pour retirer I'alimentateur du guide, utiliser un tournevis plat et
effectuer un mouvement de levier comme indiqué sur le
schéma ci-joint.

Le modéle FA-GB2/B requiert 8 éléments sur le guide.

IMPORTANT : le nombre maximum d'unités pouvant étre connectées a un alimentateur FA-GB2/B est de:
23 moniteurs VESTA2 SE ou de 18 moniteurs VESTA7 ou de 18 moniteurs PENTHA.

Placez le couvercle de protection aprés avoir cablé les bornes d'entrée.

INSTALLATION DE LA GACHE ELECTRIQUE

Languette libératrice du rail DIN.

Détails de l'installation de la gache électrique :

03,5x 25
DIN-7972 /®
Si la gache est installée pour une porte métallique, utilisez une méche de a |2
3,5 mm et filetez le trou réalisé. Si la gache est installée pour une porte
en bois, utilisez une méche de 3 mm.
S
DiN-563 Vg
IMPORTANT : ®

- Lagéache électrique doit étre alimenté par un courant continu ou alternatif de 12V (Golmar).
(Voir page 44 pour une gache électrique de courant alternatif et les pages 32 a 44 pour une gache électrique de
courant continu).

- Le groupe phonique est livré avec deux varistances. Si vous souhaitez branchez une gache électrique en
courant alternatif a I'une des sorties, placez la varistance fournie directement sur les bornes de la gache
électrique pour garantir le bon fonctionnement du systéme.
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SCHEMAS D'INSTALLATION :

Portier vidéo avec 23 moniteurs VESTA2 SE, 6 distributeurs DP-GB2A et gache électrique de courant continu Golmar.

VESTA2 SE
Principal
(2) (++) HABITATION 23 I:I 3l (*) Fin de ligne
ON @ ON
Tyatay He i
1 2 3 4 5 6 O O
@ @
2°| |22
2 < (]2
o 3 e
(&)
ook
VESTA2 SE VESTA2 SE o1 ©
Principal Principal 2]
(2) (++) HABITATION 22 I:I (2) (++) HABITATION 21
: ; ]
o | o |
=
\/
VESTA2 SE VESTA2 SE
Principal Principal
(2) (x HABITATION 4 I:I 3l (2) (+) HABITATION 3 a Fin de ligne
i )
e ] B s a1 ] B e
12| 22—
@ 212
2 < (]2
o 3 e
(&)
ook
(a]
VESTA2 SE VESTA2 SE @
Principal Principal 2]
(2) (+¥) HABITATION 2 (2) () HABITATION 1
ON ON E
T, BG iy :
1 2 3 4 5 6 O O 1 2 3 4 5 6 O O
Distances et sections :
Alimentation générale
VESTA2 SE DP-GB2A VESTA2 SE 100-240 Vea
] <—C—>,_“—C_’|:| -4-T N L L —
o o oo
— __ CN
B FA-GB2/B
Cable flexible A B (o D BUS (M)[BUS (PL)|
Torsadé 2 x 0,75 mm’| 60m | 60m | 30m | 10m S[S[S[S
Torsadé 2 x 1 mm’ | 80m | 80m | 40m | 15m , .
Plaque d'accés
Plaque avec Plaque a défilement
poussoirs denoms  (3)
@l
I — ]
I — ]
Oo—O
~—D— ou 006
0 L 11|| eoe
20®
E:DM 0O ©0®
(*) Conf_igur(_er fi_n de ligne sur le
Ide""er distributeur. + | — [ c1]NA1[aP-]aP4NA2Z] c2 [aP+]AP-[ P1 ] P2 [BUS]BUS
nterrupteur sur ON. T T T oy %
Tovee Relais 1l Relais 21 IR SRS
(+#) Configurer fin de ligne sur SEESEESEESEESEESTESEESEESEISEESENI SIS
le dernier moniteur. (1)
Dip 6 sur ON. 1)
Gache électrique maxi . AP
12 Vce/270 mA. °©
Important :

(1) Pour le branchement d'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique, (voir page 44).

(2) Pour obtenir plus d'informations relatives au moniteur VESTA2 SE, reportez-vous au guide rapide fourni avec le produit correspondant.

(3) Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec le module
N3301 GB2 / N3401 GB2.



PORTIER ET PORTIER VIDEO GB2 MODULAIRE - BATIMENT 33

SCHEMAS D'INSTALLATION :

Portier vidéo avec 23 moniteurs VESTA2 SE, 12 distributeurs D2L-GB2 et gdche électrique de courant continu Golmar.

VESTA2 SE
Principal (*) Fin de ligne
(3) (=¥ HABITATION 23 I:I
ON (1) ON
i BE f
1 2 3 4 5 6 O O _
2| N |2|@
2% & [2[2]
2= & |22
@ - Z
—
S J—
\\_/
VESTA2 SE VESTA2 SE
Principal Principal Fin de ligne
(3) (=¥ HABITATION 4 I:I ) (3) (=) HABITATION 3 @
bg § 4
e n] B e L ln] N e &
2] N oo}
2% & |32
2= & (219
@ a |22
VESTA2 SE VESTA2 SE
Principal Principal Fin de ligne
(3) () HABITATION 2 I:I ) (3) (=¥ HABITATION 1 3 1
; fe : s
OFF
He § o4
uggggﬂs o o Dggggne o O F
Q|| N |00
2% & |22
2| 2 [2]2
@ a |22
Distances et sections :
D2L-GB2 Alimentation générale
VESTA2<_SE:_> ‘_C_YESTAZ SE 100~240 Vea
R - R
B CN
FA-GB2/B
Cable flexible A|lB|Cc|D [sus anausiey)
IS[S[S]®
FA-GB2/B Torsadé 2 x 0,75 mm’| 60m | 60m | 30m | 10m
Torsadé 2x 1 mm* | 80m | 80m [ 40m | 15m
Plaque d'accés
Plaque avec Plaque a défilement
poussoirs de noms (4)
@l
I — ]
I — ]
Oo—O
OU oo
1| eoe
(1) Laisser le pontet de tous les e —— OO
distributeurs D2L-GB2 sur la M} oJc)ol ©0
position moniteurs GB2.
() Retirer le pontet de tous les + | — | c1|NA1[aP-]aP+NAZ] c2 [aP+]AP-[ P1[ P2 [BUS]BUS
distributeurs, excepté celui ] — 3 — 5 5 &
du dernier distributeur. 12vec | Relais | Relais 2| L f f
NNRNRN RN NN RNENERNENRRNEIR
(+#) Configurer fin de ligne sur 2
le dernier moniteur. )
Dip 6 sur ON. Gache électrique _0' AP
maxi 12 Vcc/270 mA. )
Important :

(2) Pour le branchement d'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique, (voir page 44).

(3) Pour obtenir plus d'informations relatives au moniteur VESTA2 SE, reportez-vous au guide rapide fourni avec le produit correspondant.

(4) Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec le module
N3301 GB2/ N3401 GB2.
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SCHEMAS D'INSTALLATION :

Installation mixte : Jusqu'a 23 éléments (moniteurs VESTA2 SE / postes d'appel T562), 6 distributeurs DP-GB2A et
gache électrique de courant continu Golmar.

Postes d'appel supplémentaires (dans la méme habitation)

(*) Fin de ligne
VESTA2 SE

T-562 g ON
(2) (=) HABITATION 22 Secondaire 1 (2) HABITATION 22 -ncipal =1
ON ON
DDl Dl femn) (L6 o _|E9
o o 2, & [z]e
@ o (2|2
(O]
2 £
(a]
VESTA2 SE @
Principal 2]
(2) (++) HABITATION 21
on E
Wy Wl @
1 2 3 4 5 6 o O
D
\,
T-562 VESTA2 SE
Princi Principal
pal
(2) (%) HABITATION 4 ; (2) (+%) HABITATION 3 Fin de ligne
APUEHCEEEa oo | |8 o (m)
1 23 4 5 6 7 8 9 10 11 12 123 4 5 6 o O
12|, 22—
@ S
2 < (]2
o) Ee
(O]
o 8
(a]
VESTA2 SE VESTA2 SE @
Principal Principal 2]
(2) (+#) HABITATION 2 (2) (++) HABITATION 1
ON ON E
T, Ee iy :
1 2 3 4 5 6 O O 1 2 3 4 5 6 O O
Distances et sections : Alimentation générale
100~240 Vca
Ts62 DP-GB2A  VESTA2 SE _LT NT LT . '
I o o
CN
B FA-GB2/B
l Cable flexible A|lB|cC]|D svsalavsen
Torsadé 2 x 0,75 mm?| 60m | 60m | 30m | 10m S[S[S[S
FA-GB2/B Torsadé 2 x 1 mm® | 80m | 80m | 40m | 15m
Plaque d'accés
Plaque avec Plaque a défilement
poussoirs de noms 3)
@l
ou 006
e — 1] 000
oc—/—/a
o—n loYcYo! ©0®
(*) Configurer fin de ligne sur le
demier distributeur. + [ — [ c1]NA1]AP-]aP4NA2[ c2 [AP+]AP-] P1 [ P2 [BUSBUS]
Interrupteur sur ON. v 3 3 TR
12Vec Relais 1‘ Relais 2‘ v. . f f
(<) Configurer fin de ligne sur le NN N NN NN
dernier moniteur ou poste )
d'appel.
Moniteur. Dip 6 sur ON. 1)
Poste d'appel : Dip 11 sur ON.  Géche électrique 3. AP
Important : maxi 12 Vcc/270 mA.

(1) Pour le branchement d'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique, (voir page 44).
(2) Pour obtenir plus d'informations relatives au moniteur VESTA2 SE et le poste d'appel T-562, reportez-vous au guide rapide fourni avec le
produit correspondant.

(3)Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec le module
N3301 GB2 / N3401 GB2.
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SCHEMAS D'INSTALLATION :

Portier vidéo avec 18 moniteurs VESTA7, 5 distributeurs DP-GB2A et gache électrique de courant continu Golmar.

Portier vidéo avec 18 moniteurs PENTHA, 5 distributeurs DP-GB2A et gdche électrique de courant continu Golmar.

(*) Fin de ligne

))

=1k
@ @
o°| ||
2] | < [z2]@
2l°] & (2o
(U]
%la| &
el | a
VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA @
Principal Principal 2]
(2) (++) HABITATION18 (2) (+*) HABITATION 17
ON ON E
Dl g s
\\_/
\,
VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA
Principal Principal
(2) (+») HABITATION 4 3 (2) (+%) HABITATION 3 5 Fin de ligne
> 2 = @ OFF
St b D —
@ o
o°| ||
2] | < [z2]@
2l°| & 2o
(U]
@ 1
2" &
VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA @
Principal Principal 2]
(2) (++) HABITATION 2 (2) (++) HABITATION 1
ON ON E
Dl g ]
Distances et sections : Alimentation générale
VESTA7/ VESTA7/ 100~240 Vca
PENTHA DP-GB2A PENTHA
=] bl 0
|
. CN
B FA-GB2/B
a " BUS (M)|BUS(PL)|
Cable flexible A B C D ®|® ®|®
Torsadé 2 x 0,75 mm’| 60m [ 60m | 30m | 10m
Torsadé 2 x 1 mm* | 80m | 80m [ 40m | 15m Plaque d'accés
Plaque avec Plaque a défilement
poussoirs de noms (3)
@l

(*) Configurer fin de lig
dernier distributeur.
Interrupteur sur ON.

(++) Configurer fin de lig
le dernier moniteur.
Dip 6 sur ON.

Important :

«—D—

L]

ne sur le

ne sur

Gache électrique

(1)

maxi 12 Vcc/270 mA.

ou =
— [ ] ®
®
Oo—o
Oo—o e
+ | — [ c1]NA1[AP-]AP4NA2] c2 [AP+AP-] P1 [ P2 [BUS]BUS]
v v - ‘A - ‘A s T
12vec | Relais 1 Relais 2 M o f f
NNNNENRNNRNENERNNNRENE

L]

(1)

Iap

o

(1) Pour le branchement d'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique, (voir page 44).
(2) Pour obtenir plus d'informations relatives au moniteur, reportez-vous au guide rapide fourni avec le produit correspondant.

(3) Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec le

module N3301 GB2 / N3401 GB2.
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SCHEMAS D'INSTALLATION :

Portier vidéo avec 18 moniteurs VESTA7, 9 distributeurs D2L-GB2 et gdche électrique de courant continu Golmar.

Portier vidéo avec 18 moniteurs PENTHA, 9 distributeurs D2L-GB2 et gache électrique de courant continu Golmar.

))

VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA i
Principal Principal (¥) Fin de
(3) () HABITATION18 ) (3) (+%) HABITATION 17 @ ligne
o 2 o @ 1) ON@
as i e {
2l ¥ [o]@
22| 8 |2[e]
o|_| a [«]@
2°] & |Blor
\\_/
\\_,
VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA
Principal Principal Fin de
(3) +*) HABITATION 4 ) (3) xx) HABITATION 3 ) ligne
ON @ ON @ (1) OFF
fnean i et g 4
D]a| N Q—
ol 8 |2
ol.] o [2]@
@l®| 8 |3l
VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA
Principal Principal Fin de
(3) (=) HABITATION2 (3) ) HABITATION 1 ligne
= E = E DS orr
Dl i 4
24| @ |82
2|° E'S )
2= & (319
@ a |22
Distances et sections :
VESTA7/ VESTA7/ . . P
PENTHA D2L-GB2 PENTHA Alimentation générale
‘—C—' <—C—' 100~240 Vca
-TLT NT LT L —
‘ EEE
B =T CN
\ FA-GB2/B
Cable flexible A B (o4 D
I BUS (M)|BUS (PL)|
Torsadé 2 x 0,75 mm’| 60m | 60m | 30m | 10m NN
Torsadé 2 x 1 mm* | 80m | 80m [ 40m | 15m
Plaque d'accés
Plaque avec Plaque a défilement
poussoirs de noms (4)
@l

(1) Laisser le pontet de tous les
distributeurs D2L-GB2 sur la
position moniteurs GB2.

(*) Retirer le pontet de tous les
distributeurs, excepté celui

du dernier distributeur.

(x*) Configurer fin de ligne sur
le dernier moniteur.
Dip 6 sur ON.

Important :

L]

2
Gache électrique( )
maxi 12 Vcc/270 mA.

ou =
[ ] ®
(= — g
EE 000
+ | — [ c1]NA1[AP-]AP4NA2] c2 [AP+AP-] P1 [ P2 [BUS]BUS]
1*2\,“{ Relais 1‘A Relais Z‘A ‘ :. : f f
NNNNENNNRNENERNNNRENE

@)

I AP

0

(2) Pour le branchement d'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique, (voir page 44).
(3) Pour obtenir plus d'informations relatives aux moniteurs, reportez-vous au guide rapide fourni avec le produit correspondant.

(4) Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec le
module N3301 GB2 / N3401 GB2.
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SCHEMAS D'INSTALLATION :

Installation mixte : Jusqu'a 18 éléments (moniteurs Vesta7 / combiné mains libres Nhea), 5 distributeurs

DP-GB2A etgéache électrique de courant continu Golmar.
Installation mixte : Jusqu'a 18 éléments (moniteurs Pentha / combiné mains libres Nhea), 5 distributeurs

DP-GB2A etgache électrique de courant continu Golmar.

(*) Fin de ligne

Combiné mains libres supplémentaire (dans la méme habitation) [CH] ON
NHEA VESTA7/PENTHA (@], 2[@]
O || Secondaire 1 Principal 2 Gl
(2) (x+) HABITATION 17 My (2) HABITATION 17 7 < (ol
oN O N —o| N (2=
AT = Ho e’ § lffer
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 ol uuuuﬂ @ (?
1. 23 4 5 6 < m o
2 | o
% <
N2
\/
VESTA7/PENTHA
EHEA | Principal
(2) (+#) HABITATION 4 O, r'Pa (2) (+*) HABITATION 3 5 Fin de ligne
oN O @ on @ OFF
O | | e —
@ |
2|°| |22
2 | < [zgl@
2’| @ 2ol
(O]
o 8
VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA @ a
Principal Principal 2]
(2) (++) HABITATION 2 (2) (+*) HABITATION 1
ON ON E
Dl g ]
Distances et sections : Alimentation générale
NHEA VESTA7/ 100~240 Vca
DP-GB2A PENTHA T T T
=L
. CN
FA-GB2/B
B Cable flexible A B (o] D
BUS (M)|BUS (PL)|
Torsadé 2 x 0,75 mm’| 60m [ 60m | 30m | 10m ®|® ®|®
Torsadé 2 x 1 mm* | 80m | 80m [ 40m | 15m
Plaque d'accés
Plaque avec Plaque a défilement
poussoirs de noms (3)
@l
—D— ou 006
|:| ®O®
N — ] P20
E:DLU oY) ©0®®
(*) Configurer fin de ligne sur le
dernier distributeur.
Interrupteur sur ON. + | — [ c1|Na1[aP-JaPNa2] c2 [aP+]AP-] P1] P2 [BUSBUS
(¥ ﬁ%r;fiit%t:e;:i?e?;ilri‘ga?e sur le dernier 1*2\,0:: Relais 1‘A Relais Z‘A { :' :' f f
Moniteur. Dip 6 sur ON. ®|® ®|®|®|® ®|®|®|®|®|®® S
Combiné mains libres : Dip 11 sur ON. (1
Gache électrique“) . AP
maxi 12 Vcc/270 mA. o
Important :

(1) Pour le branchement d'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique, (voir page 44)

(2) Pour obtenir plus d'informations relatives aux moniteurs et le combiné mains libres NHEA, reportez-vous au guide rapide fourni
avec le produit correspondant.

(3) Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec le module
N3301 GB2/ N3401 GB2.



PORTIER ET PORTIER VIDEO GB2 MODULAIRE - BATIMENT

38

SCHEMAS D'INSTALLATION :

Portier audio avec 32 habitations / postes d'appel T562 GB2 et gache électrique de courant

continu Golmar :

Distances et sections :

T562

(1)

HABITATION 32
ON

T-562 GB2
Principal

W

4 5 6 7 8 9 10 11 12

(1)

(1)

T-562 GB2
Principal
HABITATION 2
ON
Dl
T-562 GB2
Principal
HABITATION 1
ON
Cleiie ikt

Important :

Alimentation générale
100~240 Vca

S48

.

\

/

~ . QR (B oo
Cable flexible A B (o] =|=[=]= E
Torsadé 2 x 0,75 mm? 60m | 60m | 10m FA-GB2/B
- 2 BUS (M)|BUS (PL)|
Torsadé 2 x1 mm® | 80m | 80m | 15m slslsls
Plaque d'accés
Plaque avec Plaque a défilement
poussoirs de noms 2)
o—o
I — ]
I — -]
I — -]
o—0O
o—0o | (OoU oo
o—0 ®
SW1 o—o g
ON oc—/—/a
eealy = [
+ | — [ c1]NA1][aP-[aP4NA2] c2 [AP+]AP-] P1 [ P2 [BUS[BUS
12ch Relais 1‘6 Relais Z‘U { :h 2' f T
NNRNNNNNNRNNENRERNRNE
*
o | U Q |

Gache électrique

maxi 12 Vcc/270 mA.

I AP

O

(%) Pour le branchement d'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique, (voir page 44).

(1) Pour obtenir plus d'informations relatives au poste d'appel T562, reportez-vous au guide rapide fourni avec le produit correspondant.
(2) Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec le

module N3301 GB2 / N3401 GB2.
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SCHEMAS D'INSTALLATION :

Portier audio avec 32 habitations / combinés mains libres NHEA et gache électrique de courant

continu Golmar :

Distances et sections :

NHEA
@]

=1aux

Important :

NHEA
Principal
o HABITATION 32
AAOAEERRER | | © | (22
1 23 4 5 6 7 8 9 10 1112 G m@_‘
NHEA
Principal
) HABITATION 2
ON == Aux | —
O [~
SoREEEaER | © | 2]
NHEA
Principal
“1) HABITATION 1
WREREEEEERR | | © | 52
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Bt l:n@<
Alimentation générale
100~240 Vca
-+-T NT LT L 1
Cable flexible | A | B | C EEE
Torsadé 2 x 0,75 mm? 60m | 60m | 10m FA-GB2/B
Torsadé 2 x 1 mm® [ 80m | 80m | 15m g?g’ Eéslg’
Plaque d'accés
Plaque avec Plaque a défilemen
poussoirs de noms (2)
@l
I — -] I—I
I — -]
I — -]
o—0O
= 000
SwWi1 [ — [ ] %gg
o —O 000 ©0®
w1 —
+ | — [ c1]NA1][aP-[aP4NA2] c2 [AP+]AP-] P1 [ P2 [BUS[BUS
12ch Relais 1‘6 Relais Z‘U { :h b?' f T
NNNRNNRNNNRENRRRRRNRRERRE
o | U ® |
Gache électrique hAP

maxi 12 Vcc/270 mA.

O

(%) Pour le branchement d'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique, (voir page 44).
(1) Pour obtenir plus d'informations relatives au combiné mains libres NHEA, reportez-vous au guide rapide fourni avec le
produit correspondant.
(2) Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec
le module N3301 GB2 / N3401 GB2.
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SCHEMAS D'INSTALLATION :

Portier audio avec 128 habitations /postes d'appel T562 GB2 et gache électrique de courant continu Golmar :
(le groupe phonique EL642 GB2A doit étre configuré en « mode de fonctionnement 2 » uniquement audio, voir page 26).

T-562 GB2
Principal

o HABITATION 128

ON

A mAnEa

4 5 6 7 8 9 10 11 12

IMPORTANT : -
- Pour le poste d'appel T562, le Dip 10 du T-5_62 _GB2 v
micro-interrupteur de configuration doit Principal

se trouver sur ON.
“) HABITATION 2

ON

TR, o

4 5 6 7 8 9 10 11 12

/

T-562 GB2
Principal

) HABITATION 1

ON

WETRERAR, o

5 6 7 8 9 10 11 12

H : . Alimentation générale
Distances et sections : 100~240 Vea
562 J NT LT ) -
- - SRR [ca0]
Céble flexible A| B |C =|=|=I= o
Torsadé 2 x 0,75 mm? 60m | 60m | 10m FA-GB2/B
L, 2 BUS (M)|BUS (PL)|
Torsadé 2 x 1 mm® [ 80m | 80m | 15m S[s[sls
Plaque d'accés
Plaque avec Plaque a défilement
poussoirs denoms  (2)
@t
Oo—o
I — ]
I — ]
I — ]
o—1o, Oo—O
[ —) o—xo | |ou oo
o — -] ) — -] ©)
SwWi1 [ — ) o—n g
uuunﬂﬂ o= ||| =0 ©©0 ©o®
+ | — [ c1]NA1][aP-[aP4NA2] c2 [AP+]AP-] P1 [ P2 [BUS[BUS
12ch Relais 1‘2 Relais Z‘U { :h b?' f T
NNNRNNRNNNRENRRRRRNRRERRE
| I *
Gache électri * ( ) |_
ache electrique
max. 12 Vcc/270 mA. Jh AP

Important :
(%) Pour le branchement d'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique, (voir page 44).
(1) Pour obtenir plus d'informations relatives au poste d'appel T562, reportez-vous au guide rapide fourni avec le produit correspondant.
(2) Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec le
module N3301 GB2 / N3401 GB2.
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SCHEMAS D'INSTALLATION :

Portier audio avec 128 habitations / combinés mains libres NHEA et gdche électrique de courant continu Golmar.

(le groupe phonique EL642 GB2A doit étre configuré en « mode de fonctionnement 2 » uniquement audio, voir page 26).

IIMPORTANT :

- Pour le poste d'appel TNHEA, le Dip 10 du
micro-interrupteur de configuration doit se

trouver sur ON.

Distances et sections :

NHEA

Important :

(%) Pour le branchement d'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique, (voir page 44).

\

/

\

/

NHEA
Principal
o0 HABITATION 128
FRRAEAERTE | | © | (31
1.2 3 4 5 6 7 8 9 10 1112 il m@
NHEA
Principal
) HABITATION 2 0
ON = Aux
SR | | © | 312
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Coad
NHEA
Principal
) HABITATION 1
W | | © | (52
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Bt @
Alimentation générale
100~240 Vca
-+-T NT LT L 1
Cableflexible | A | B | © EEER
Torsadé 2 x 0,75 mm? 60m | 60m | 10m FA-GB2/B
Torsadé 2 x 1 mm® [ 80m | 80m | 15m g?g’ Eéslg’
Plaque d'accés
Plaque avec Plaque a défilement
poussoirs denoms (2
@olmwar
) — -]
I — ]
I — ]
o—1o, Oo—O
[ — ) o—xo | |ou oo
oD o—n0 ®
SwWi1 o — [ — g
& —D —O ole)o]
e |
+ | — [ c1]NA1][aP-[aP4NA2] c2 [AP+]AP-] P1 [ P2 [BUS[BUS
12ch Relais 1‘6 Relais Z‘U { :h b?' f T
NNRNNNNNNRNNENRERNRNE

Gache électrique

maxi 12 Vcc/270 mA.

*

LI

()

I AP

O

L

(1) Pour obtenir plus d'informations relatives au combiné mains libres NHEA, reportez-vous au guide rapide fourni avec
le produit correspondant.
(2) Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec
le module N3301 GB2 / N3401 GB2.



PORTIER ET PORTIER VIDEO GB2 MODULAIRE - BATIMENT

SCHEMAS D'INSTALLATION :

Portier vidéo avec 2 plaques d'accés, distributeur D2L-GB2 pour plaques et gache électrique de courant

continu Golmar.

Alimentation générale

100~240 Vca

At

.

Portier vidéo :(3) Aux distributeurs (étages batiment)
Portier audio : Aux postes d'appel (étages batiment)

CcN
FA-GB2/B
[BUS(M)
NS
(4) Jusqu'a 12 habitations (%) Finde
|ai$§t9r le P°"|_‘tet surGIaBZ 4 ligne ) Important : (dans ce distributeur)
position moniteurs ’ @ OFF% Portier vidéo : 1 sur OFF la fin de ligne.
(3) = Portier audio : Placer sur ON Ia fin de ligne.
2|« B |32
2|°| o |Pl@ (3) Important:
ol_1 A [«]l@ N'utilisez pas D2L-GB2 et DP-GB2A dans la méme
|_5 ° o a(g installation.
Plaque d'acceés 1 Plaque d'accés 2
Plaque avec Plaque a défilement Plaque avec Plaque a défilement
poussoirs de noms poussoirs de noms (2)
@nimar @vlomar
[ — ] o—/o
[ — ] o—/o
S — -] T I
[ — ] [ — )
o—0O | S — ]
Oo—1 | (ou °° O—0O | (ou
[ — ) l:l [0J6Je) oo DO
p— 260 o0 260
— 000 00® e — 0®0 )
+ | — [ c1]NA1]AP-]aAP+NA2] c2 [aP+AP-] P1] P2 [BUS c1|NA1]AP-]AP+NA2] c2 [AP+AP-| P1 ] P2 [BUS[BUS]
1*2\,(:: Relais 1, | | Retais2l;, [[/ 00 (I 4 Relais 1, | | Retais2l; [[/ 20 0k 404
NNNRNRNRNRNRNRNRENRERER NNRNRNRNRNRNRNRENRRERR

(™

—_

(1

I AP

(1) e
I AP
]
Gache électrique

maxi 12 Vcc/270 mA.

o

Gache électrique
maxi 12 Vcc/270 mA.

(1) Important : Pour le branchement d'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique, (voir page 44).
(2) Important : Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec le

module N3301 GB2 / N3401 GB2.
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SCHEMAS D'INSTALLATION :

Portier vidéo avec 4 plaques d'accés, distributeur DP-GB2A pour plaques et gache électrique de courant
continu Golmar.

Portier vidéo :(3) Aux distributeurs (étages batiment)
Portier audio : Aux postes d'appel (étages batiment)
11

Alimentation générale 11

100~240 Vca
+T NT LT L —
RIRIR® ooo
A L CcN
FA-GB2/B
[ BUS (M)|BUS (PL)|
NN
(3) %) . -
S[S[S]S] (0 Important : (dans ce distributeur)
2 BUs | Bus | Portier vidéo : L sur OFF la fin de ligne.
%’ |E| DP-GB2A Portier audio : Placer sur ON la fin de ligne.
° (3) Important:
i GO S L . N'utilisez pas D2L-GB2 et DP-GB2A dans la méme
S [SISIS[S[[S[ ®l? installation.
Plaque d'accés 4 Plaque d'acceés 3
Plaque avec Plaque a défilement Plaque avec Plaque a défilement
poussoirs denoms  (2) poussoirs de noms ()
@eimar @elmar @elmar
o — -] o—o
[ — ] o—/o
[ — ] o—/o
o—o [ — ]
[ — ] oc—0
o—0D | |ou R 0= 200
D:DDE L] ©e® —— ©00®
— P@® — 20®
o—0 000 ©@® o—n oot} 000
+ | — [ c1]NA1]AP-]aAP4NA2] c2 [APHAP-[ P1] P2 [BUS[BUS] + [ — [ c1]NA1]AP-]aAP+NA2[ c2 [AP+{AP-] P1 [ P2 [BUSBUS]
:2ch Relais 1‘:_J Relais 2‘?_J I_w_9 f f 1§ch Relais 1“§ Relais 2‘?_J I_w_? f f
NNN N RNNN NN NENERER NNNRNRNNNENENENENRERRENER
) L v o L @

°) AP °) AP

Gache électrique
maxi 12 Vcc/270 mA.

Plaque d'acceés 1

Plaque avec Plaque a défilement
poussoirs de noms (2
@etmar
I — ]
o—, \_’
o — -]
o—o,
o—10,
ou 00
S — -]
o—0 000 00®

+ [ — [ c1]NA1][AP-]aAP4NA2Z] C2 |AP+|AP [P1] P2 [BUSBUS
S Ve Relais 1l Relais 21, ININIEIE:
NNNNNNNENENRNRRNRNEER

Q]

Gache électrique
maxi 12 Vcc/270 mA.

Plaque avec
poussoirs

Plaque d'accés 2

Plaque a défilement
de noms ()

@

ou

o0

°) AP

+ | — [ c1]NA1[AP-[APH

NA2[ c2 [AP+{AP-[ P1 [ P2

v v
12Vcc

Relais 1N,

s

Relais 2‘?_J {

NINNRNRNE

NINNNRNIE

(1)

Q]

°) AP

(1) @_
Gache électrique

maxi 12 Vcc/270 mA.

%E Gache électrique

maxi 12 Vcc/270 mA.

(1)Important : Pour le branchement d'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique, (voir page 44).
(2) Important : Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec le
module N3301 GB2 / N3401 GB2.



PORTIER ET PORTIER VIDEO GB2 MODULAIRE - BATIMENT 44

SCHEMAS D'INSTALLATION :

Connexion de gache électrique de courant continu et alternatif Golmar.

Connexion de 2 gaches électriques de courant continu sans « AP » :

Plaque avec poussoirs

Plaque d'accés

Plaque a défilement de noms (2)

Grner A I'alimentateur
| — ] o
e FA-GB2/B
| — ]
| — ]
| —
oY 006
| — ]
L T1|| ose
— 200
| — ]
— 000 ©o

— [c1]nat

Relais 1

[aP-]aP+NA2] c2 [aP+AP-| P1] P2 [BUSBUS
[) ‘ [)

Relais 2 l

LK

NINNER

2 ?
NNNNNENRNNNE

(1) [

maxi 12 Vcc/270 mA.

Gache électrique E

[

(1) Important : Avec 2 gaches électriques de courant continue, il est impossible d'utiliser les poussoirs d'ouverture de porte « AP ».

Connexion de 1 gache électrique de courant alternatif avec « AP » :

Plaque d'accés

Plaque avec poussoirs Plaque a défilement de noms (2)

A 'alimentateur
FA-GB2/B
ou
@®
©06
20
000 ©0®
+ | — [ c1]NA1][aP-[aP+NA2] c2 [aP+AP-| P1] P2 [BUSBUS SEC | PRI
[ ) [ )
ova] Rele1 0, | [retis2 i J[T 00 h[ 4[4 ~[~[~]~
NNNNNNENENNENENENNE I I
I— Alimentation
— générale
AP1 230 Vca

(*)
Gache électrique
maxi 12 VCA/850 mA.

(*)Important : Installer la varistance fournie avec le groupe phonique directement sur les bornes de gache électrique.

Connexion de 2 gache électrique de courant alternatif avec « AP » :

Plaque d'accés

Plaque avec poussoirs

Plaque a défilement de noms (2)

A I'alimentateur
FA-GB2/B
ou
Swi1 @0
©0®
ON Q®O®
e e |
1 2 3 4 5 6
+ | — [ c1|NA1][aP-]aP+NA2] c2 [AP+AP-| P1] P2 [BUSBUS] SEC | PRI
[ 5 [ )
1+2Vc<+: Relais 1 1 Relais 2 1?_] I ih 9' f f ~ ‘ ~| ~ ‘ ~
NNNNNNNRNRNENRENRNRRR I I
(*) I— Alimentation
= || = i

Gache électrique

maxi 12 VCA/850 mA. ., (*)

(*)Important : Installer les varistances fournies avec le groupe phonique directement sur les bornes de gache électrique.
(2)Important : Pour obtenir plus d'informations relatives a la plaque a défilement de noms, reportez-vous au guide rapide fourni avec

le module N3301 GB2 / N3401 GB2.
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NOTES:
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